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BBEJJEHUE

AHHoTauMs. B cTaTbe  aHanM3MPYKOTCS  3THONMHIBUCTMYECKME
OCOOEHHOCTU YnoTpebneHnss LBETO0603HAYeHMn B asepbankaHCKUX
nocnoBuLax 1 NoroBopkax. ABTOp pacCMaTpuBaeT CUMBOJIUKY LiBETOB, UX
KOrHUTUBHbIE 1 AMOLMOHANbHbIE QYHKLMN, @ TaKXKe UX Ponb B CO3LaHNN
KYNbTYpHOTO Kofja asepbaiipkaHcKkoro Hapoja. B uccnepoBanuu
nofyYepKMUBaeTCS, YTO LBETO0603HAYEHUSA SBMAIOTCA HE TONIbKO YacTbio
f13bIKOBOM KapTWHbI MMpa, HO U BaXHbIM 3N1EMEHTOM HapPOAHOro
TBOpPYECTBa, OTpaxarowero ¢unocopuio u Tpagmumm Hapopa. Ocoboe
BHUMaHWe yfeNeHO0 CEMaHTUYECKOMY aHaiu3y OCHOBHbIX LBETOB, TaKMX
Kak 6efnblid, YepHblii, KpacHblii U XXeNTbIA, UX CUMBOSIMYECKOMY 3HAYEHNIO
B KYNbTYPHOM KOHTeKkcTe. Pabota BHOCWT BKNaj B MOHMMaHWe ponu
UBeTa B A3bIKOBO/ KapTMHE MWpa, a TakKKe B COXpaHeHue W
nonynspusaumio 6oratoro HonbKIOPHOro Hacneams AsepbaiigkaHa.

KnioyeBble cnoBa: a3ep68ﬁﬂ,)|(aHCKVIV1 A3blK;,  3THOJIMHIBUCTUKaA,
nocnoBuLbl, NOroBOPKK, HauMeHoBaHWe LiBETa, KyanyprIVI KOHTEKCT.

Abstract. The article analyses the ethnolinguistic features of using colour
denotations in Azerbaijani proverbs and sayings. The author considers the
symbolism of colours, their cognitive and emotional functions, and their
role in creating the cultural code of the Azerbaijani people. The study
stresses that colour symbols are not only a part of the linguistic picture of
the world but also an important element of folk art, reflecting the
philosophy and traditions of the people. Special attention is paid to the
semantic analysis of basic colours such as white, black, red and yellow and
their symbolic meaning in the cultural context. The work contributes to
understanding the role of colour in the linguistic picture of the world and the
preservation and promotion of Azerbaijan's rich folklore heritage.

Keywords: Azerbaijani language; ethnolinguistics; proverbs; sayings; colour
naming; cultural contexts.

OKa3bIBaAKOT F.HYGOKOG BOBAeI‘/JICTBI/Ie Ha KOT'HH-
THUBHbIE IIpOLEeCChbl, ITOBEAEHYECKHE pPEaKI WY,

[IBeTa mpejCTaBJSIOT COG0H HEOTHEMJIEMYIO
4acTb 4eJI0BEYECKOr0 BOCHpUATUS MHUpa, dop-
MHUpYsl €ero MHOToo6pa3ve U 3MOIMOHAIBHYIO
HACBIIEHHOCTb. OTCYyTCTBUE L BETOBOW MaJIMT-
pbl clienasio 6bl XM3Hb OJHOOOPA3HOW U JIH-
IIEHHOW SIPKOCTH, YTO yKasbIBaeT Ha QyHAa-
MEHTaJIbHyl0 3HAYUMOCTb L[BETa B MOBCEJHEB-
HOM JiesTeJIbHOCTU 4eJsioBeKa. l[BeTa BBIMOJIHSA-
I0T He TOJIbKO 3CTeTHYecKylo QYHKIMI, Jeas
OKpY>KalolIyl0 JeWCTBUTENbHOCTh SIpYe, HO U

Section “Languages”

SMOLMOHAJIBHOE COCTOSIHME U JaXe 30pOBbe
yesioBeKa. boJsiee Toro, 1jBeTa 06J1a1al0T KOMMY-
HUKaTUBHOW QYHKIMEH, BBICTYNask KaK HOCHUTe-
JI1 UHQOPMALIUU O BHEILIHEM MUDe.

CsioBa, 0603HaAYaloIIMe 1IBETA, U3/JaBHA MPHUBJIE-
KaJIu 0c000e BHUMaHMe, TaK KaK YeJIOBEeK opra-
HUYHO CBsI3aH C MHPOM I[BETOB. «JTa CBA3b HO-
CUT XapaKTep CBoeoOpa3Horo ¢peHoMeHa, OCTa-
IOIIErocsi BO MHOI'OM 3arafioyHbiM» [1].
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Kaxkabiil LIBET 06J1a1aeT HE TOJIbKO CBOEN BU3Y-
QJIbHOM NMPUBJIEKATEJbHOCTBIO, HO U CUMBOJIU-
YeCKUM 3HAYeHHEeM, YTO OTPAXKAETCs B pas/idy-
HbIx GOpMax YCTHOrO U MUCbMEHHOIO TBOpYE-
CTBa, TaKHUX KaK ($pa3eosioru3Mbl, MOCJOBUIbI,
MIOTOBOPKH, BbIPXKEHHUSI U IMHUYECKHEe TPOU3Be-
JleHus. JTU CHUMBOJIMYECKHEe 3HAUYEeHHS UTrPalT
KJIIOYEBYIO POJIb B CO3/JaHUM 3MOIIMOHA/bHOM
atMocdepbl M KyJbTYPHOro Koja. BaKHOCTb
I[BETOB 3aKJ/IIOYAETCs He TOJIbKO B UX BHU3yaJlb-
HOM BOCIIPUSITHU, HO U B CUMBOJIMYECKUX CMbIC-
JlaX, KOTopble OHU MepezatoT. Tak, 1BeTa cmo-
COGHBI BbIPXKATh IIUPOKUM CIIEKTP YYBCTB — OT
pajioCcTU A0 TPYCTH, OT CYACTbsl [0 TPEBOTH,
c/1y>Ka CBOe0OPA3HBIM SI3bIKOM 3MOIIMOHAIBHOU
KOMMYHHKaI[UH.

AKTya/JIbHOCTb JIaHHOTO HCC/Ie[J0BaHUs 00y-
C/IOBJIEHa BaXKHOCTbIO M3Y4YeHUSI CUMBOJIMKU
[|BeTa KaK KJIIYeBOro 3jleMeHTa KyJbTYPHOI0 U
SI3bIKOBOT0 Hacsieusl. [l0c/I0BUIIbI U TOTOBOPKH,
ABJISISICH KAHPOM YCTHOTO HApOJHOIO TBOpYe-
CTBa, cojepkaT B cebe KOHLEHTPUPOBAHHOE
BbIpaXkeHHEe MHPOBO33peHHs, TPaAvLUM, OObI-
YyaeB W LIEHHOCTeW Hapojia. AHa/Iu3 1BETO00O0-
3HAauYeHUW B asepOailiPKaHCKUX TMOCJAOBUIAX U
NIOTOBOPKAax I03BOJISIET PACKPBITh He TOJIbKO
JINHTBUCTHYECKUE 0COOEHHOCTH f13bIKa, HO U €T0
3THOJIMHTBUCTUYECKUM MOTEHLMaJ, YTO CIOCO6-
CTByeT 6oJjiee rJlyDOKOMy MOHMMAaHHUIO HalHO-
HaJIbHOW UJIEHTUYHOCTU U KyJIbTYPHOTO KOJA.

Kpome Toro, uccienoBaHve CUMBOJIMKM I|BeTa
aKTyaJIbHO B CBeTe TJI0O6a/JU3alluy, Korja u3y-
YeHHe JIOKAJIbHbIX KYJbTYPHbIX (GEHOMEHOB
CTAHOBHUTCS HEOOXOJWMbIM JJI COXpPaHEHMUS
KYJIbTYPHOTO pa3Hoo6pa3usi. CUMBOJIMKA I[BETA
B fI3bIKE TECHO CBsI3aHA C KOTHUTHUBHBIMHU U
3MOIMOHAJIbHBIMU aCleKTaMU YeJIOBEeYEeCKOro
MBIIIJIEHHUS], 2 TaKXKe C UCTOPHUKO-KYJbTYPHBIM
KOHTEKCTOM. JTO JieJlaeT HCC/e/loBaHHEe BaX-
HbIM He TOJIbKO /1/is1 GUJI0JIOTOB, HO U /IS IpeJ-
CTaBUTEJIEM CMEXHbIX JUCIUILUIMH, TaKUX KakK
AHTPOIMOJIOTHUS, TICUXOJIOTUSI U KYJIbTYPOJIOTHSL.
TakuMm o06pa3oM, paboTa BHOCUT 3HAYHUMbIH
BKJIQJI B NMIOHUMaHHE POJIK I[BETA B SI3bIKOBOM
KapTHUHE MHUPa, a TaKXKe B COXpaHEHHe U TOoIy-
Jigpy3anuio 6oratoro $GoJIbKJIOPHOr0 Hacaeaus
azepbai/KaHCKOro Hapo/a.

«B KyJIbTYpHOM KOHTEKCTe TIOPKCKHUX Hapo/I0B
[[BeTa 3aHUMAJIM LEHTPaJIbHOE MECTO C JApEeB-
HEHWIINX BPEMEH, OTPaXkasi 3HaYMMble KOHLIEIThI
B sI3bIKe, JIUTepaType U Tpaguuusax» [2]. Yactoe
WCIIOJTb30BaHUE [[BETOBBIX 0603HAYEHUH B UMe-
Hax, TOMOHMMAaxX U BEepPOBAHHUSX CBU/IETEbCTBY-

Section “Languages”

€T 0 MHOIOTPaHHOM CMMBOJIMKE 1|BETOB, KOTO-
pasi HepeJIKO BBIXOJHUT 3a MpeJiesibl UX MPSIMOro
3HaueHMs I0J| BJUSAHUEM KYJbTYPHBIX U peJsiu-
TMO3HbIX GAaKTOPOB.

[IBeTa Takke SIBIASIOTCS MOILHBIM HUHCTPYMEH-
TOM BOCHPUSITUSL U UHTEpPHpETALUH OKpYXKalo-
UX siBJAeHUH. VX Ha3BaHUS BbICTYNAIOT BaXK-
HbIMU HMH()OPMALMOHHBIMU HOCUTENSAMH, $op-
MUPY$ KYJbTYPHYI0 WJIEHTUYHOCTb U OKa3bIBasi
BJIMSIHME HA CTAaHOBJIEHME MUPOBO33peHus. Kak
oTMeyvaeT [3], dpaseosioruyeckre BbIpAKEHMUS],
BKJIIOUAIOIIIMe Ha3BaHUs 1|BETOB, IPEJCTABJISIOT
C0O0M yCTOMYMBBIE SI3bIKOBble KOHCTPYKIIMH,
KOTOpbIE MepealoT YHUKAJIbHY0 UHGOpPMAIHIO
0 MUPOBOCHPUSATHH, TPAAULMUAX U YKIAJE KU3-
HU KOHKPETHOI'0 Hapo/a.

TakuM 06pa3oM, 1BeTa 3aHUMAIOT Ba)KHOE Me-
CTO B KYJIbTYPE U fI3bIKe, BbINOJIHSAS KJIIOUeBble
dYHKIMY, BK/IIOYAst 3CTETUYECKYI0, CUMBOJIMYE-
CKYI0 1 KOMMYHUKAaTHUBHYW. VX n3ydyeHue nos-
BOJISIET IJIyOXKe TOHATb KyJbTypHble U COLU-
aJlbHble 0COGEHHOCTH HapO/IOB.

L]eab uccnedosaHusl 3aKJI04AeTCS B BbISIBJIEHUU
3THOJIMHIBUCTUYECKHUX 0COOEHHOCTEeN ynoTpe6-
JIeHUs 1BeTO0603HAaYeHU! B asepOalpKaHCKUX
IIOC/IOBUIIAX U TOrOBOPKAX, @ TaKXKe B aHaIU3e
UX CUMBOJIMYECKOTO U KyJbTYPHOTO 3HAYEeHHSI.
PaboTa HampaB/ieHa Ha U3y4yeHUe POJIU LBETO-
0003HaYeHUH KaK OJJHOrO W3 BaKHBIX 3JIEMEH-
TOB HApO/{HOTO TBOPYECTBA, OTPAXKAIOIIETO0 MHU-
poBO33peHHe, TpaAuLMU U dunocoduio aszep-
6aiiPKaHCKOT 0 Hapo/a.

J1s IOCTHKEHUS IOCTaBJIEHHOM I|eJIM ObLIH
chopMySTMPOBaHBI CJIEYIONIHE 3a/IaUHn:

- CHUCTeMaTHU3UpPOBaTb W KJIACCUPHUIUPOBATH
MOCJIOBHUIIbI U TOTOBOPKH, COJIEpKallUe LBETO-
0003HaAYeHU;

- IPOBECTU CeMaHTUYECKUH aHaJIU3 1BET0060-
3HaYEeHHH, BBIIBUB UX JIEKCHYECKHE U CUMBOJIU-
YyecKHe 3HaYeHUSd;

- U3YYUTb KOHTEKCTYaJIbHOE 3HA4YeHUe I[BETO-
0603HAYeHHWH B TMOCJOBUIAX W TOTOBOPKAX,
olnpeJie/IMTh UX POJIb B CO3/IaHUM KOHTPACTOB U
YCUJIEHUH XyZ,0KeCTBEHHOT0 06pa3a;

- paccMOTpeThb [JUHAMHUKY CHUMBOJIMYECKOIO
3Ha4YeHHUs LBETOB B a3epOaii/>KaHCKOM sI3bIKe B
HCTOPUKO-KY/JIbTYyPHOU NEepPCNeKTHUBE.

0630p 1umepamypul. UccneioBaHre CUMBOJIMKHU
IIBETOB B a3epOai/KaHCKUX MOCJ0BULIAX U TO-
roBOpKax HaxOAUT ONOpy B psiie paboT, MOCBs-
IIEHHBIX U3YYEHUIO JINHIBUCTUYECKUX U KYJIb-
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TYpPOJIOTMYECKUX aCleKTOB 11BeTO0603HaYeHHUH.
Hanpumep, aBTOp [4] aKueHTHpyeT BHUMaHHeE
Ha ICUXO0JIOTUYECKOM BO3JIeMCTBUM 1|BeTa, KO-
TOpOe MMeeT 3HA4YWUTeJIbHOe BJIMSHHE Ha BOC-
npusaTHe MUpa U GOpPMHUPOBAaHHE 3MOLMOHA/b-
HOT'O COCTOSIHUS YeJsIoBeKa. IJTH aCleKThI CIy>KaT
OCHOBOM /IJ1 aHa/IM3a 3HaY€eHUs 11BeTa B YCTHOM
HapoJIHOM TBOpYECTBE, IZle I|BeTa BbICTYIAIOT
He TOJIbKO KaK BU3yaJlbHble XapaKTePUCTHKH,
HO U KaK MOILHble CHMBOJIBL

ABTOp [5] MpPOBOAMUT CONMOCTABUTEJbHbIM aHa-
JIU3, BBISIBJSAS KyJbTYPHblE U CUMBOJIMYECKUE
pas/iMyus B ynoTpebyieHUH 1IBETO0003HAYEHU I
B SIKYTCKHUX OJIOHXO M PYCCKUX ObLIMHAX. JTOT
N0/IXO0/, I03BOJISIET POCJIEAUTD, KaK CHMBOJIMKA
I|BETa OTpa)KaeT ITHUYECKYI0 CHeLUPUKYy MHU-
pOBO33peHUsA HapoJoB. Hampumep, HeKoToOpble
vccie0BaTe Iy, UCC/elysl CUMBOJIMKY KPacHOTO
1|BeTa B PYCCKOW TPAaJAULMOHHOU KyJIbTYype, OT-
MeYalT ero KJ/K4YeBYH pOJib B PUTYaJbHbIX
NpaKTUKaxX U Posbkiiope [6]. Takue uccaenoBa-
HUS IOMOTAIOT MOHATh YHUBEPCAJIbHOCTD U Ba-
PHUATUBHOCTb CUMBOJIMYECKUX 3HAYeHUH LBe-
TOB, BKJIIOYAsl UX 3MOLIMOHAJIbHbIE U KYJBTYp-
Hble KOHHOTALUH.

ABTOp mNoAYepKHBaeT KOTHUTUBHOE 3HAaYeHHE
IIBETOB U WX BJIMsIHME HAa POPMHUpPOBAHUE BOC-
NPUATHSA U NOBEJIEeHUs, YTO TaKXKe HaXOAUT OT-
pakeHHe B IOCJOBULAX U TOrOBOpKax [7]. Pabo-
Ta [8] npefJiaraeT cUCTEMHBIN aHA/IU3 KYJIbTYp-
HOTO 3Ha4eHUs 1|BETOB, IeMOHCTPUPYS, KakK Oa-
30Bble 11BeTa GOPMHUPYIOT CHMBOJIMYECKHE KOH-
CTPYKLMH B pasHbIX KyJbTypax. ABTop [3] pac-
CMaTpHBaeT CeMaHTU4YeCKue, IparMaTUuyecKue u
JINHTBOKYJIbTYPOJIOTUY€ECKUE aclIeKThl, KOTOPbIE
IIOMOTalT PACKPBITh QYHKLHOHAJIbHbBIE 0CO-
OeHHOCTU 1LIBETOOO03HAYEHUN B YCTOMYMBBIX
BbIDQKEHHUSAX, TaKMX KaK IOCJIOBULbI U MOTO-
BODKH.

ITU Hay4YHble HccaeoBaHUsS GOPMUPYIOT OCHO-
By [JIsl MHTepIpeTalMyd CUMBOJIMKU LiBeTa B
azepbail/PKaHCKUX TOCJOBUIIAX U TOTOBOPKAX,
N03BOJISIS pACCMAaTPUBATh €€ B KOHTEKCTE MeX-
JUCLMIIMHAPHOTO  aHa/iM3a, BKJ/IOYAIOILEro
JIMHTBUCTHUYECKHE, NICUX0JIOTHYECKHE U KYJIbTY-
poJiorhYecKre acleKThl.

METO/1bl U MATEPUAJIbI UCCJIEL OBAHUA

B paMkax JaHHOrO MCC/eJOBaHUs HCIOJIb30Ba-
JINCb KOMILJIEKCHbIE METO/Ibl aHa/IK3a, BK/OYa-
IOL[e ONHUCaTeJIbHbIM, CPAaBHUTEJbHbIM U Ce-
MaHTHYEeCKHH Toaxo/bl. OnvcaTenbHbIH METO/

Section “Languages”

Obl1 IPUMEHEH Il UJeHTUPUKALMU U CUCTe-
MaTH3aluy TOCJ0BUL, U MOTOBOPOK asepbaii-
JDKAHCKOTO f3bIKa, COoZepKaliuxX LBeTO0O03Ha-
yeHUs. CpaBHUTEJIbHbIA MeTOJ, MO3BOJIUJ BbI-
SIBUTb 00LIMe U YHUKAJIbHble YepThbl CAHMBOJIUKU
IIBETOB B a3epOail/PKaHCKUX MOCA0BULIAX U IO-
roBOpKax MO OTHOULIEHUIO K APYTUM TIOPKCKUM
SA3bIKaM U KyJbTypaM. CeMaHTHYeCKUN aHaJUu3
HCIOJIb30BAJICA JJ1s1 ONpeJe/ieHUsl JIEKCUYeCKUX
¥ CHMBOJIMYECKHMX 3Ha4eHUH LBeTO0OO03Haye-
HUH, a TaKKe UX QYHKIMOHAJIbHOU POJIK B KOH-
TEKCTE YCTHOI'0 HAPO/JHOT'0 TBOPYECTBA.

MatepurasioM uccaef0BaHUS MOCTYKUJ COOPHUK
azepb6ai/PKaHCKUX NOCJOBUL, U MOTOBOPOK [9],
coepKalui 6oraTyr0 NOAOOPKY NpPHUMEPOB
dosnbkI0opHOro Hacaenus. Takxke ObLIU IPUBJIE-
YeHbl JJaHHbI€e JIMHTBUCTUYECKOW JINTEPATYPhI, B
TOM 4HCJie paboThl, MOCBSAIIEHHbIE TTCUXOJIMHT-
BUCTHKE IIBeTa [4, 7], cuMBoJiMKe LiBeTa [6, 8] u
MEeXKYJIbTYpPHbIM acnekTaM ¢paseosiorud [3].
ITO MO3BOJIMJIO PACCMOTPETh CUMBOJIMKY LiBe-
TOB KaK B JIOKaJbHOM (a3epb6ailkaHCKUM
SI3bIK), TaK U B IIUPOKOM MEXKYJbTYPHOM KOH-
TeKcTe. AHa/JM3 ONUpasci Ha COBOKYMHOCThb
NPUMEPOB, OTPAXKAKUIUX 3THOJHUHTBUCTHYE-
CKMe O0COOEHHOCTH ymnoTpebJieHUs ILBET0000-
3HAYeHUH B a3epbail/PKaHCKUX MOCJIOBULIAX U
MOTOBOPKaX.

PE3YJIbTATbl UCCJIEAOBAHUA

[IBeTOBble 00603HAUYEHHUSI B HAPO/IHbIX MECHSX,
3rnocax, MoCJOBUIIAX U NOTOBOPKAX, ABJSIOIIUX-
c ApeBHEUIIMMH 06pasiaMU YCTHOTO HApO/-
HOrO TBOPYECTBA, BBIMOJHAKT BaXXHYI CMbIC-
JoBy10 ¢GyHKUMI. OHU OTpaxKawT TJIyOOKHU
CUMBOJIU3M W CIOCOOGCTBYIOT HHTEpIpeTaluy
SIBI€HUH M TOHSATHUH, C KOTOpPbIMH 4YeJIOBEK
CTaJIKUBaeTCsl B NIOBCEeJHEBHOM HW3HU. B co-
BpPEMEHHOM 0OI1I[eCTBE BbIOOP IIBETA OAEXK/AbI U
YKpallleHH! MpoJo/KaeT OCTaBaTbCA 3HA4H-
MbIM acClEKTOM MOBCEJHEBHOCTH, YTO NOAYEp-
KUBAaeT HEHW3MEHHYI0 CHMBOJIMYECKYH) CHUJIY
1BeToB. Kak ¥ B 310Xy JpeBHUX LIMBUJIU3ALUY,
CeroiHs 1jBeTa MPO/I0/KAIOT BbICTyNaTh BbIpa-
3UTEJISIMU KyJIbTYPHOI0 KO/Ia KaX,0ro Hapo/a.

CsioBa, 0603HayvawIMe I[BeTa, 3aHUMAIOT 0C0b0e
MeCTO B JIEKCMYeCKOM QOHJEe JI0O60oro s3blIKa,
OTHOCSICb K €ro J[peBHEHUIIUM 3JIeMeHTaM. JTO
CBSI3aHO C TE€M, UTO HA MPOTSHKEHUU BCEH MCTO-
pUM YesiOBeYeCcTBa IBETa UCMOJIb30BaJUCh AJIs
BbIpa)KeHUSI 3MOLMH, YYBCTB U MbIcael. «Co-
BpeMeHHble Hay4yHble UCC/Ie,0BaHUsI HalpaBJie-

5041



Path of Science. 2024. Vol. 10. No 9

ISSN 2413-9009

HbI Ha CO3JjJaHue KOHLIeNMH LIBeTa JIJI1 KaXKJ0ro
SI3bIKa, YTO MOJAYEPKUBAET BAXKHOCTb MEXK/IUC-
LJMIJIMHAPHOTO MO/X0/1a, BK/IIOYAILEro INCUXo-
O6uoJIoruyecKre, CeMaHTUYECKHE U KYJIbTYpPOJIO-
ruyeckuye acrnekTbi» [10].

Psij; y4€HbIX B pa3/iMuHble EePUO/ibl TPOBOAUIN
VCCJIe/IOBaHUS], CBSI3aHHbIE C 1|BETOBOM CUMBO-
JuKo#. Tak, ceMaHTH4YecKasi CTPYKTypa LIBETO-
0o603HaYeHUM H3ydasacb B pabotax [4, 5, 7].
CTunucTudeckre 0CO6eHHOCTU U QYHKIUU LiBe-
TOB B TEKCTaX ObLJIM PaCCMOTPEHHI [6, 8].

[loc/0BUIEI ¥ IOTOBOPKH, KAaK YacCThb KYJbTYp-
HOT'O Hac/le[usl, CIYXKaT 3epKaioM KU3HHU KaX-
Jloro HapoJa. «B HUX oTpakalTCcs MUPOBO33pe-
HUe, 00bl4aM, HAapOJHble BEPOBaHHUS, MOpPaJib-
Hble HOPMBI, @ TAKXKe MaTepualbHasi U yXOBHasI
Ky/ibTypa. OHU TepesjaloT 3TH LEHHOCTH OYAY-
I[MM MOKOJIEHUSIM, COXpaHss YHUKAJbHOCTb U
TpaauLuu obiectsa» [10, c. 185].

ABTop [1] 0TMeyaeT, YTO «IIOCJ0BUILbI, KOTOPbIE
HauboJiee MPOCThIM U IJIyOOKUM 06pa3oM mepe-
JIal0T BeJIMyaullyde MYAPOCTH, NpeJCTaB/sAIT
coboil HeoOBbATHBIKM MUP. B aTOM MuUpe, HanoJI-
HEHHOM 4YyBCTBaMHU M BCerja >KUBbIM, OTpaxa-
eTCA NOAJIMHHBIA HapOAHBIA AyX, BbIpAa3UTeJlb-
HOCTb, TOYHOCTb Y IJIyOWHA MBICJIW. JTH CJIOBa,
ob6Jiafarole HallMOHAaJbHONH OCOOGEHHOCTBIO U
KOJIOPUTOM, HAaCTOJIbKO MpPeKpacHbl U U3SLIHBI,
YTO HepeJIKO He NOAJAI0TCs MOJHOMY [epeBOLy
Ha Apyrue fA3blkd. OHU NpejCTaB/SIOT COO0U
1|eJIyI0 COKPOBUILHULYY — COKPOBHUIIHULY MY/-
pocTu».

TakuM 06pasoM, M3ydyeHHe LIBETOO603HAYEHUM
B YCTHOM Y MMCbMEHHOM HapO/HOM TBOpPYECTBE
MO3BOJISIET TVIy0XKe MOHATDH KyJIbTYPHbIE U CUM-
BOJIMYECKHE ACMEKTbI, MPUCYIINE SI3bIKY U MH-
POBO33pEHUI0 KOHKPETHOI'0 HApo/a.

[Ipy JIMHrBUCTUYECKOM aHa/iM3e MOCJOBUI] U
MOTOBOPOK, SIBJISIIOIIMXCS KaHPOM (OJIbKIIOPA,
MOXXHO HaOJ/I0aTh aKTHBHOE MCII0JIb30BaHUE
TaKWX Ha3BaHWM LIBETOB, KaK OeJibll, YepHbIH,
KpacHbIH, cepblid, CHAHUH, OYpBbIH, 30JI0TOH, r0J1y-
601, GUO0JIETOBDIH, )KEJNThIN, NECTPLIA U APYTHUX.
HecmoTpsi Ha TO, YTO B s3bIKe MCIOJIb3YETCSA
MHO>KECTBO Ha3BaHWUM LIBETOB M HUX Pa3JIMYHbIX
OTTEHKOB, B »KaHpPaX YCTHOTO HAapOJAHOr0 TBOP-
yecTBa HauboJiee 4YacTO BCTPEYAITCS TaKUe
1[BETA, KaK YepHbIH, OeJiblil U KPacHbIN, a pexe
BCEr0 UCIOJIB3YIOTCS roJ1y6oH, cepbli, NeCTPhIH,
OeJIOCHEXKHBIA M pbDKeBAaTbId OTTeHKHU. Cpeau
HHX 0COOEHHO BBIJIEJIAIOTCS Ha3BaHUs 6eJIoro U
YEpHOTO IBETOB, KOTOpble HEe TOJIbKO 4YacCTO

Section “Languages”

yNOTPeOJIATCA COBMECTHO B IIOCJOBULIAX U I10-
rOBOPKaX, HO W HCIOJIb3YKTCH [JI1 CO3JAHUA
KOHTpacTa MeXJy 3STUMHM /[ByMs LBeTaMHU.
Hanpumep:

Ag agca qara giin l¢liindur - besioe coxpaHeHo Ha
YepHbIU JleHb;

Ag ayrani ita tokarlar, qara kismisi ciba - besbii
alipaH BBLIMBAIOT COOAKe, a YEPHBIA U3I0M KJja-
JlyT B KApMaH;

Ag evi gorands qara evi yaddan ¢ixartma - YBu-
JleB 6es1bli oM, He 3a6bIBall 0 YEPHOM;

Ag evi goriib, qara evi yandirmazlar - YBuzeB
6eJIbli IOM, HE CKUTAIOT YEPHBIH;

Ag gliin adami agardar, gara giin garaldar - Be-
JIBIA JIeHb OCBETJISIET YeJIOBEKa, YePHbIH JIeHb
3aTEMHSIET;

Ag glin agardir, qara glin qaraldir - Besiblit ieHb
OCBelllaeT, YePHbIN IeHb 3aTEMHSIET;

Ag giin hara gedirsan? Agarmaga. Qara gtin hara
gedirsan? Qaralmaga - bBesblii AeHb, KyAa Thl
uaemib? OcBeTATbCA. YepHbIA JieHb, Ky/Ja Thl
uenb? 3aTEMHSIThCS;

Ag giin qara giini yaddan ¢ixardar - besbiii feHb
3acTaBJisieT 3a0bITh O YEPHOM;

Ag kopak, gara kopak, ikisi do kopakdir - benas
cobaka, yuepHasi cobaka — 06e cob6aKy;

Ag qoyun, qara qoyun kecid basinda balli olar -
Besasi oBlIa ¥ YepHasi OBIIa BUZHBI Y ITepenpaBbl;

Ag qoyunun gara quzusu da olar - Y 6es10¥ 0BIjbI
TOXKe ObIBAET YEPHbIHN ATHEHOK;

Qara essak, ag palan?! - YepHnbiii ocen ¢ 6e1bIM
cegaom?!;

Qara qizdan xatin olmaz, boz essokdan qatir
olmaz - Y3 yepHOH JIeBYIIKH HE MOJIYIUTCS Toc-
MI0KH, KaK U3 Ceporo ocjia He BbI/IeT MyJIa;

Qara dolasaya qirmizi papus yarasmaz - Kpac-
Hble 6GallIMayKU He MOJX0AAT YePHOMY JPO3/Y;

Qara qizin baxti olsaydi, anadan ag dogulard: -
Ecin 661 y yepHOU JieBYLIKU GbLIa Obl CYACThE,
TO OHA POJIKJIach ObI GeJION.

B cobpaHHBIX NMpuMepax a3depbalPKaHCKUX I10-
CJIOBHIL U IOTOBOPOK MOXXHO BCTPETUTh MHOXKe-
CTBO BBbIPaXKEHUH, COZieprKallluX HA3BaHHUsS LiBe-
ToB. OHU MCMOJIL3YIOTCS TEepej CYleCTBUTEb-
HbIMM, YTOOBI Pa3/IMYHbIM 06pA30M UX OXapak-
TepU30BaTh, JPYTUMU CJIOBaMH, yKa3aTb Ha UX
MPU3HAK WK KayeCcTBO. PaccMOTpUM MpUMephI:
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Guntlnti goy askiya blikmak - 3aBepHyTb yell-ToO
JleHb B CHHUH IJIaTOK (CZIeJ1aTh KU3Hb HEBBIHO-
CUMOM, IPUYMHUTD CTPaIaHusA);

Aga ag, qaraya qara demak - HaswiBaTb Gesoe
6esibIM, a YepHOe YepHbIM (TOBOPUTH MpaBALY,
Ha3bIBaTh Bell CBOUMHU HMEHAMH);

Guinii qara galmak (olmaq) - Hactynun 4yépHblit
JleHb (PKM3Hb CTaJla CJIO0XHOH, YCJIOBHUS >KU3HU
VXY IUIUCD);

Giiniin gindan ag olsun - Ilycte TBOM AeHb Oy-
JleT GeJsiee ¢ KaX/AbIM JIHeM (I10KeJlaHUe JiyYllle-
r'0 U paZlOCTHOIO B )KU3HH).

B asep6aii»kaHCKOM f3blKe LiBeTa MHOIZA Bbl-
XOAAT 3a MpeJiesibl CBOe OCHOBHOM (QYHKLUU
0003Ha4YeHUs1 LBETA U MCIOJIb3YIOTCA B Iepe-
HOCHBIX U abCTpPaKTHBIX 3Ha4YeHUAX. OcobeHHO
4acTo 3TO HabJII0JAaeTcs B MOCJOBULAX U IOro-
BOpKax. Ec/iu 06paTUTh BHUMaHKe Ha ynoTpeo-
JIeHVe Ha3BaHWU LIBETOB B IOCJ0BULAX, MOXXHO
3aMeTUTh, YTO OHU B OCHOBHOM IIpe/ICTaBJ/IEHDI
CJIOBaMM, O00O03HAYalILMMH OCHOBHbIE IBETa.
JpyruMu c10BaMy, OTTEHKU OCHOBHBIX LIBETOB B
obpasyax yCTHOTO HapOJHOIO0 TBOpYECTBa MC-
NOJIb3YIOTCS He TaK aKTHUBHO. PaccMoTpuM npu-
Mepbl:

Aga ag deyiblar, qaraya gara - Besioe Ha3bIBaloT
6eJsibIM, 2 YEPHOE — YEPHBIM;

Ag1 gordiin, qaran1 unutdun?! - YBugen 6esoe,
3a0bl1 0 UepHOM?!;

Agn adi, garanin dad1 - Besioe no uMeHu, yepHoe
II0 BKYCY;

Dag ola, duman ola, qirmizi tuman ola, man
olmayim, san olasan - Ilyctb 6yzaeT ropa, nycTb
OyseT TyMaH, yCcTb OyZieT KpacHas (06Ka, HO
MeHs He OyZieT, a 6y/iellb Thl;

Qara dolasaya qirmizi papus yarasmaz - Kpac-
Hble 6alIMavYKU He MOAXOASAT YePHOMY JPO3AY;
Sabun gara palazi agartmaz - MbLi10 He 0TOEUT
YepHbIN KOBED;

Sar1 yagnan yaglayir, sarimsagnan daglayir -
CKeJITbIM MacJOM MaKeT, 2 YECHOKOM TNPUKHU-
raer;

Hiylagarin gozi yasil olar - ¥ xutpena rJiasa 3e-
JIeHbIE;

Boayaz ipak har rongs boyanar - Besblii mesnk
OKpalllMBaeTcs B JII060H L{BET;

Boz tula gedir, boynu yoluq tula galir - Yxoaut
cepblH LIIEHOK, a BO3BPAIIAETCs 006J1€3JIbIH;

Section “Languages”

Can veranda boz sargaya ver, qaranqus goaldi-
gedardi - Ilosaralicsi cepoMy BOpoObI0, BEAb Jia-
CTOYKa [PUJIETAET U yJIETaET;

Disi diismiis boz 6kiiz qosulub congalara - bes-
3yObli cepbli ObIK NPUCOEAUHUIICS K MOJIO/bIM;

Qara xabar tez yayilaq — YepHble BecTH pacnpo-
CTPaHATCA OBICTPO;

Qara qiz bazanincs toy aldan gedar - Iloka 4ep-
Has JIeByllIKa HapsiJUTCS, CBa/IbOa MPOK/IET;

Qara qula sahliq versan avval nanasinin amcayini
kasar - /lait YepHOMY OCJ1y LTAPCTBO, OH MEPBBIM
JeJIOM OOTIJIOAAeT BbIMS CBOEH 6a0KH;

Qara mani basinca man garani basim, garadan
artiq rong olmaz - [loka 4yepHOe He MOTJIOTUJIO
MeHsl, 1 caM BO3bMYy BepX HaJ YepHbIM, Be/b
TeMHee YepHOTo I1BeTa He ObIBaeT;

Qiz1l inak garaqabaq golina siid vermaz - 3oJi0-
Tasi KOPOBA He JJaCT MOJIOKA YTPIOMOI HEBECTKE;

Alacagim olsun, alagargada olsun - Ilyctb Mol
JIOJIT OYZIET XOTh U HA COPOKE.

B azepb6ai/P)kaHCKOM f3bIKE MO>XHO 3aMeTHUTBh,
YTO OOJIBLIMHCTBO MOCJOBUL, C Ha3BaHUSMHU
[|BETOB COZep>aT OJHO Ha3BaHMe |BETA, a 4aCThb
Y3 HUX BKJIIOYaeT 6oJjiee OJJHOTO HAa3BaHMA LiBe-
Ta. Hanpumep:

1. Ilocaosuywl,
HA38aHue yeema:

codepiycawjue mMosbKO 00HO

Dost-diisman gara giinde malum olar - [lpyr u
Bpar M03HaKTCS B YEPHBIH JleHb;

Istoyanin bir {izii qara, vermayenin iki iizii - ¥
NPOCAILEro OJHO JIMLO YEPHOE, y He JAIoLiero
ABa;

Qizin oldu, qirmizi donunu ¢ixart - Y Te6s1 poau-
JIach JleBOUYKa — CHUMa CBOe KpPaCHOE IJIaThe;
Sar1 yagnan yaglayir, sarimsaqnan daglayir -
MacyioM MaXKeT, Y4eCHOKOM MPKUTAET;

Qara qizin dardi var - Y yepHOH J€BYILIKH €CThb
CBOS NIeYaJib;

Essayim bozdur, doyirmana getmayir — Moii ocen
Cepblii, HO B MeJIbHUILY He UJIET;

Bayaz ipak har rangs boyanar - Besblil mesnk
MO>KHO [TOKPACUTb B JIIOOOM 1|BET;

Naxir yerli-dibli yoxdur, bu, ala dana axtarir -
CTajia BOOOIIE HET, a 3TOT UIIET NeCTPYIO TeJIKY;

Bir naxirin adinmi bir ala dana batirar - PenyTa-
I[MIO [eJIOTO CTaZla UCIIOPTUT OJ[HA MecTpasi TeJl-
Ka U T.[.
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2. [locaosuybl, codepacaujue HECKOIbKO HA38AHUU
yeemoes:

Ag agca qara glin uclindir - Besble feHbru co-
XPaHSIIOTCS Ha YEPHBIH /IeHb;

Ag ayran ite tokarlar, qara kismisi ciba - Besnbii
allpaH BBLJIMBAIOT COOAKe, a YEPHBIK U3I0OM KJia-
JlyT B KApMaH;

Ag gin adami agardar, qara giin qaraldar - Be-
JIbIA JleHb OCBeTJIsIeT 4YeJIOBeKa, YepHBINW [eHb
3aTeMHSeT;

Ac 6lmaz, gozi qaralar, borclu 6lmaz, Uizii saralar
- ['onogHBIN He yMpeT, TOJIBKO rJa3a MoTeEMHe-
0T, IO/DKHUK He YMPET, HO JIUIIO TI0XKeJITeeT;

Dali qirmizi sevar, gic sar1 - [lypak JitobUT Kpac-
HOe€, a IJIYTIbIN — KEeJITOE;

Har ag giin, qara giin 6émiirdan gedir - Kaxxgpiii
OeJiblil M YepHBIN IeHb YKOPAaYMBaeT >KU3Hb;

Qara qizin baxti1 olsaydi, anadan ag dogulard: -
Ecau 6b1 y 4epHO# JIeBYLIKH Oblja CYACTIMBAS
cyAbba, oHa 6bl poiUIach 6esou;

ilanin agina da lenat, qarasina da - Ilycts 6yzeT
NPOKJIAT Y 6eJ1asi, ¥ UuepHasi 3Mes;

Ag glin adami agardar, gara giin qaraldar - Be-
JIbI JleHb OCBeTJIsIeT 4YeJIOBEeKa, YepHBIW [eHb
3aTeMHSIeT.

B nocsioBUIaX ¥ NOrOBOpKax azepoai/kaHCKOro
si3bIKa TaKUe Ha3BaHUS 1IBETOB, Kak Oesibii (ag),
KpacHbIH (qirmizi) ¥ 30/10TOH (qizill), BeIpaXkaroT
6JiaromnoJiyyue, yaady, paocTb U c4acThbe, TOr/a
KaK yepHbIH (qara), cepbiil (boz), xenTbiii (sar)
M cuHUK (g0y) CHMBOJIU3UPYIOT 00JIE3HH,
CMepTh, 6€3bICX0/IHOCTb, HEBE3EHUE U TPYCOCTb.
Hanpumep, Ag agca qara gin Ugiindii - Besblie
JleHbI'M COXPaHSIOTCS Ha YePHbBIH JIeHb;

Ag evi goranda qara evi yaddan ¢ixartma - YBu-
JleB 6eJibli 10M, He 3a6bIBal 0 YEPHOM;

Ag gilin adami agardar, qara giin qaraldar - Be-
JIbIA JIeHb OCBETJISIET 4YeJIOBEKa, YepHbIH JIeHb
3aTEeMHSIET;

Ag pargaya lake tez dliser - Ha 6esyio TkaHb
MSITHO JIOXKUTCS OBICTPEE;

Agn adi, garanin dad1 - Besioe o uMeHu, yepHoe
II0 BKYCY;

Qara dolasaya qirmizi papus yarasmaz — Kpac-
Hble 6alIMavyKU He OAXOAST YePHOMY JPO3AY;

Dag ola, duman ola, qirmizi tuman ola, man
olmayim, san olasan - [lycTb 6yeT ropa, nycTb

Section “Languages”

OyZleT TyMaH, MyCTb OyJeT KpacHas 00Ka, HO
MeHs He Oy/eT, a OyAellb ThI.

B KOHTeKCTe CTapOCTH HCIOJb3YIOTCS Oesbli
(ag) u cepwiii (boz) nBeTa, HmpU MOXKEJAHUAX
JIOJITOU »KU3HU TaKKe NpUMeHseTcs 6esblil (ag)
1BeT. B 3HaueHUM CMepPTH U Tpaypa ynoTpeo-
JIAIOTCA YepHbIN (qara), *eaThId (sarl) U aablid
(qirmiz1) yBeTa, OJJHAKO MOXXHO 3aMETUTb MC-
NoJib30BaHUe U 6esioro (ag) yBeta. B 3HaueHuun
TPYCOCTU NpPHUMEHATCA Oesblil (ag), cepblit
(boz), »xenTbii (sar1) U 4YepHbIX (qara) 1BeTa, a
JUIsl BbIpQXKEHUSI THEBA U pa3/[pa*KeHUs — KeJl-
ThIN (sar1), cepbiil (boz), ciHuK (gOy), YepHBIU
(qara) u kpacHbi¥ (qurmizi) uBeTa. B 3HaueHUU
00JIe3HU HCIOJIb3YIOTCA Oesbld (ag), »KeJThIH
(sar1) v yepHBIH (gara) 1BeTa.

Qarabaxt daglara ¢ixanda daglar1 duman alar -
Korpa yesioBek ¢ yepHO# Cy/1bOOM MOJHUMAETCS
B T'OpbI, FTOPbI OKYThIBAIOTCS TYMaHOM;

Qaraca lizlim var, dogruca s6ziim - Y MeHs ecTb
YepHbIM BUHOT'PA/] U YECTHOE CJIOBO;

Qara qizin baxti olsaydi, anadan ag dogulard: -
Eciy 6b1 y YepHOW AEeBYLIKU OblIA CYACT/IMBas
cyAb6a, 0Ha 6bl poAU/IaACh O6EsoN;

Qara giiniin 6mri az olar - YepHblil JeHb OBICT-
PO NPOXOJUT;

Xasisdan alinan yumurtanin sarisi olmaz - ¥ sii-
11, B3STOTO Y *Ka/IHOT'0, HEe ObIBAET MKeJITKA;

it qursag sar yag gotiirmaz - XKenTbIi Kup He
YCBaMBaeTCs JKeJTYIKOM COGaKu;

Sar1 yagnan yaglayir, sarimsagnan daglayir -
CHayaJsla CMa3bIBaeT >KeJITbIM MacjoM, a IOTOM
06>KUraeT YeCHOKOM.

B azep6aii/[PkaHCKOM sI3bIKe 11BeTa UTPAIOT BaX-
HYI0 pOJib B OMMCAaHWU Pa3/IMYHBIX YesioBeye-
CKHUX KauyeCTB U COCTOSIHMM, 4acTO BBIXOAA 3a
npejiesibl MPSIMOTO 3HAa4yeHUs M IpuobpeTtas
CUMBOJIMYECKUM XapakTep. Hanpumep, cBeTsoe
win 6esoe juno (liziinlin ve ya alninin ag
olmasi) accouuupyeTcsi ¢ YUCTOTOM, YECTHOCTBIO
Y TOpsAZ0YHOCTBIO YesioBeKa. B To »xe Bpems
YyepHoe WM KpacHoe JiKLo (liziin gara ve qirmizl
olmasi) yka3biBaeT Ha COBEpLIEHUE OCThIJHOTO
NOCTYIKa, YyBCTBO CThl/la, 6€3bICXOAHOCTb WJIU
Hey/10BJIeTBOPEHHOCTb. CHUHIOLIHOCTh WJIM MO-
KpacHeHue Jidna (lUzlin goyarmasi va ya
qizarmasl) CUMBOJIM3UPYIOT THEB U pasjipake-
HUe, a oXKeJITeHre ula (liziin saralmasi) acco-
LMUpYeTCs ¢ 60/1e3HbI0, TPEBOT'0M UJIU CTPAXOM.
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MNHTEepecHO OTMEeTHUTb, UTO >KEJTbIH LBET, IO-
MHMO HeraTHBHBIX KOHHOTALUM, MOXKET TaKke
WCIO0JIb30BaTbCs B IOJIOXKUTEJBHOM CMBICIIE,
0603Hayasi CHMMOATUI0 WM MPUBSI3aHHOCTD.
Hanpumep, ¢pasa “liroys yatmaq” mnepegaet
3HayeHHe NPUSATHOCTH WM NPUBJIEKATEJbHO-
CTH.

[loceeHune win o6ecuBedyrBaHNe BOJIOC U 6OPO-
Zbl (sa¢ vo saqgalin agarmasi, ¢allasmasi) cum-
BOJIU3UPYET CTapeHUe, TOTAA KaK YepHbIH [[BET
B0JIOC aCCOLIMMPYETCS C MOJIOJIOCTBIO.

[IBeT r/1a3 Takke UMeeT CUMBOJIMYECKOe 3Haye-
HUe. Besbli, ecTpbly, 3e/IeHbId U YEePHbIN 1Be-
Ta a3 (gozlerin ag, ala, yasil ve qara olmasi) B
HapOJHbIX BbIpaXXEHUSAX CBA3aHbl C TaKUMH
HEraTUBHbIMM XapaKTepPUCTHUKAMM, Kak 60-
JIe3Hb, CTPax, Y»Kac, OT4YassHUe M XUTPOCTb. On-
HaKo 6eJbl{ [|BET UHOT' /A HECET U MOJIOKUTEb-
HBIM CMBICJI, HAIPUMep, B BbIpaXkeHUH “goziniin
agi-qarasl”, rle OHO O3Ha4yaeT YHUKAJIbHOCTb U
LIEHHOCTb 4eJIOBEeKa, ero HCKJII0YUTENbHOCTD. B
TO >Ke BpeMs BblpakeHHe “agciyar olmaq” cum-
BOJIU3UPYET C1ab0CTb U TPYCOCTb.

[IpruMepbl HapOJHBIX BBIPAKEHUH APKO WJLIIO-
CTPUPYIOT 3TU 3HAYEHUS:

As1 bisiraen yag olar, galinin tizli ag olar - ToT, kT0
BapuT Kallly, BCer'Zia B MacJle, a HeBeCTa BCer/a C
6eJIbIM JIMLOM (B CMbICJIe HEBUHHOCTH U 4ecCT-
HOCTH);

Istoyonin bir {izii qara, vermayenin iki iizii - ¥
TOTr0, KTO MPOCUT, OJJHO JIUIIO YepHOe, a Y TOro,
KTO OTKa3bIBaeT, 06a JINIa;

Ramazanda oruc yiysnin, bayramda tiizii qara
olsun - ToT, kTo en1 B PamajiaH, 6y/ieT ¢ YepHbIM
JIMLIOM Ha Npa3HUK (B CMbICJIE TIOCTBIJHOCTH);

Oliim iz aghgidir - CMepTb — 3T0 6eJoe U0
(uecTb);

Sac¢in agmi, qarami - 6niina diisenda gorarsan -
BeJibl TBOM BOJIOCHI WJIM YEPHBI, Y3HaElllb, KOTJia
BbINA/lyT Nlepej; TOO0H;

Dost yolunda azaba diisenin el icinda iizii ag olar
- Tor, KTO cTpaZaeT paau Apyra, OyAeT ¢ 6es1bIM
JIUIIOM TlepeJ, 0011[eCTBOM (yBa)kaeMbIM );

Hiylagoarin gozili yasil olar - I'1aza o6MaHIMKa
3eJIeHble.

ITU mnpuUMepbl JAEMOHCTPUPYIOT OOraTCTBO U
IVIyOMHY CUMBOJIMYECKUX 3HAUYeHUM IiBeTa B
asepbail[PKaHCKOM fI13blKe, UX HCIOJIb30BaHHUE
JUIsl ONIMCAHUSI MOPAJIbHBIX KayecTB, SMOLUN U
COLIMAJIbHBIX OLIEHOK.

Section “Languages”

B asep6aiii>kaHCKUX MOCIOBUIAX U MOrOBOPKaX
[[BETa UrPAIOT BAXKHYIO POJib B ONMHCAHUU KH-
BOTHBIX, TAKMX KaK C00aKa, KOIIKa, OCEJI, 3Mesl U
Zipyrue. Hanprumep, 4epHbI# [1BET YaCTO UCIOJIb-
3yeTcs /11 0603HauYeHUs Co6aK, KOLIEK U OCJIOB,
a «mecTpbli» (ala) yBeT NpMMEHUM K BOPOHAM U
cobakaM. YepHas KolIKa U ecTpasi BOpOHAa CUM-
BOJIM3UPYIOT HEyJlauy WJIK 3JI0M yMbIceJi, TOoria
KaK 1|BeT 3MeU (0OeJiblid WM YepHbI) He UMeeT
3Ha4yeHUus. PaccMoTpuM npuMepshl:

ilanin agina da lenat, garasina da - [lpoksisATHe 1
6es10i1 3Mee, U YEPHOU;

Qara essak, ag palan?! - YepHsiii ocen ¢ 6es1b1M
cenyiom?!

Qara essayin basina yliyan vuranda gatir olmaz -
HakuHyB y3/€e4Ky Ha YepHOro 0cjia, MyJl He TO-
JIYYUTCS;

Qarga qargaya deyear, Uziin qarad1 - Bopona Bo-
pOHE TOBOPUT: «Y TeOS UEPHOE JIULIO»;

Ala qarga olmagi bas deyil, hakimlik do edir -
[lecTpass BopoHa He TOJILKO BOPOHA, HO elle U
Bpavy;

Ala garga sux terlan1 bayanmaz - [lecTpast Bopo-
Ha He 0/100psieT CTaTHOTO COKOJIa;

Ag gbyarcin qara qargaya gismat olub - Besbrit
rojiy6b J0CTaJICSl YEPHOU BOPOHE;

Ala it gedar, qara it galar - YxoauT necrpas co-
6aka, MPUXOIUT YepHasi;

Ala it caqqgalin dayisidi - [lecTpas cobaka - asa/s
IaKasa;

Bir naxirin adini bir ala dana batirar - Penyra-
LIMI0 BCETO CTaZla MOXKET UCIIOPTUTD OJjHA MeCT-
pas TeJsKa.

B nenoMm ykasaHHble OCOGEHHOCTH He BCerja
MPOSIBJISIIOTCS OJIMHAKOBO /I BCeX LIBETOB. B
3aBUCUMOCTHU OT KOHTEKCTA OZIUH U TOT Ke [[BET
MOJKET HCI0JIb30BaThCs KaK B MOJIOXKUTEJTBHOM,
TaK U B OTPUIaTeIbHOM 3HaYeHUU. Hanpumep:

Hoar ag giin, gara giin 6miirden gedir — Kaxxapii
OeJsIbIi U YEePHBIU JIeHb YXOJAUT U3 XKU3HU;

Ag it, qara it, ikisi ds itdir - Besasi cobaka, uepHas
cobaka - 06e cobaky;

Qara yunu yusan da, agarmaz - YepHyto 11epcTb
CKOJIbKO HY MOM, 6eJI01 OHa He CTaHET;

Qara 6miirden, ag 6liim yaxsidir - besiast cmepThb
JIydille YePHOU KHU3HHU;
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Ag goyunun gara quzusu da olur - Y 6eJi0i1 0BIbI
TOXKe ObIBAeT YEPHBIN ATHEHOK;

Ag liziim, qara uziim, basini dibindan tiziim - Be-
JIIU BUHOTPAJ, YepPHbIA BUHOTPAJZ, — CPEeXy ero
10/, KOPEHb.

JTU nOpuMepbl MOKAa3bIBAlOT, YTO B YCTHOM
HAapOJHOM TBOpYECTBE LBET BBICTyNaeT KakK
BOXXHbIM HMHCTPYMEHT CHUMBOJIMKH, OTpaKalo-
IIUH KaK MOJIOKUTeJIbHbIE, TaK U OTpHULIATE/b-
Hble 3HAayeHHUs B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa
ynoTpeo6/IeHu .

BbiBO/1bl

Hcnonb3yemble B MOCJAOBUIAX M IMOTOBOPKaX,
SIBJISIOIIMXCA KaHPOM (OJIbKJIOpa, Ha3BaHUsS
I[BETOB OTPAKAIOT HAI[MOHA/IbHbIE TPAJUIMY,
00pa3Hoe MblllJIEHHWE, HAOJ/0JATENbHOCTh U
¢dunocopckoe MUPOBO33pEHHE HAPO/A.

Haubosiee yacTo BCTpevyawIMMUCS 1IBETO060-
3HAYEHUSMU B TOCJOBHUIAX W MOTOBOpPKax fB-
JIIIOTCS 6eJiblil U YepHbIM, TOr/la KaK KpaCHbIH,
3eJIeHbIH, XKeJTbIH, IeCTPbIH, Cepbli, CHHUH, Oe-
JIOCHEXXHBIN Y PbDKHUM HCIIOJIb3YIOTCA MeHee aK-
THUBHO.

OZiHO ¥ TO e Ha3BaHME LIBETA MOXET MpUoLpe-
TaThb KaK IOJIOKUTEJbHOE, TaK U OTPULATE/b-
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